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Beszámoló a IV. Országos 
Honismereti Akadémiáról

Egy megyei kiadványunk szép elismerést kapott

A Népművelési Intézet, a 
Hazafias Népfront Országos 
T itkárságának Honismereti 
Bizottsága es a Szaboics-Szat- 
m ár megyei Művelődési Köz­
pont a IV. Országos Honis­
m ereti A kadém iát Nyíregyhá­
zán rendezte meg. Az akadé­
m ia és a  Nyiregynázi Nyári 
Honismereti Egyetem rendez­
vényei párhuzamosak, egyes 
programon közösek voltak.

A nyári egyetem előadásai­
nak központi tém ája a Rákó- 
czi-évforduló volt. Előadást 
ta rto tt R. Várkonyi Ágnes és 
Benda Kálmán  II. Rákóczi 
Ferenc jobbágy-, illetve kül­
politikájáról. Molnár Mátyás, 
a  vajai múzeum igazgatója, 
„A Rákóczi-hagyományok 
ápolása nap jainkban” című 
előadásában az évforduló kap­
csán annak az országos fel­
m érésnek az eredm ényeit is­
m ertette, am elynek alapján 
feltérképezték hazánkban a 
fejedelem ről és a szabadság- 
harc vezető személyiségeiről 
elnevezett intézm ényeket, u t­
cákat stb., ku ta tva a névadás 
indokát, évét is. . Dr. Balogh 
István  nyugalmazott levéltár- 
igazgató Szabolcs-Szatmár 
megye szerepét m élta tta a 
Rákóczi-szabadságharcban.

Az akadém ia előadásai a 
továbbiakban a honism ereti 
mozgalommal foglalkoztak. 
Dr. Székely György akadé­
mikus, „A honism ereti moz­
galom eredményei és céljai a 
II. Országos Honismereti Kon­
ferencia tükrében” címmel 
ta rto tt előadást. (A konferen­
ciát 1976. február 13—14-én 
rendezték meg Kecskeméten.)

A honism ereti mozgalom — 
alkotó tevékenysége révén — 
tudatos mozgalom, az egyéni 
és közösségi kezdeményezé­
sekre tám aszkodva a haza- 
szeretet áoolásának, az in te r­
nacionalizmus elmélyítésének 
hathatós eszköze, a közműve­
lődés egyik fontos része. A

mozgalom közösségformáló 
erejű. Fontos tényezője a 
szocialista dem okrácia szélesí­
tésének, mivel az egyéneket 
bekapcsolja a közéleti tevé­
kenységbe. A honism ereti 
mozgalmat nem kell intézm é­
nyesíteni, ezáltal elvesztené 
önkéntességét, mozgalmi jel­
legét — viszont továbbfejlesz­
tése intézm ények és társadal­
mi szervek tám ogatásával le­
hetséges.

Az akadém ia keretén belül 
különböző szekciók alakultak, 
így került sor a közgyűjte­
ményi, a mozgalmi, a m űve­
lődési otthoni szakkörvezetői 
és az oktatási továbbképzési 
szekciók ülésére.

A közgyűjteményi szekció­
ban a múzeumok, levéltárak, 
könyvtárak és archívum ok he- 
Ij'ét, szerepét értékelték. Kö­
vetendő példaként em lítették 
a megyei könyvtárunk által, 
1973-ban m egjelentetett „Ko­
márom megye közgyűjtem é­
nyeinek helyismereti kataló­
gusa” c. kiadványt, am ely a 
közgyűjtemények összefogá­
sát példázza a honism ereti ku­
tatás támogatásában. Országo­
san azonos kép alakul ki a 
közgyűjtem ények gyűjtőkörét 
illetően — sok az átfedés 
a helyismereti anyag beszer­
zésénél. Hasonló a helyzet az 
évente m eghirdetett pályáza­
tokkal am elyek a kutatók szá­
m ára nem  válnak m indig 
hozzáférhetővé. A szekció­
ülés aján lást terjesztett az 
akadém ia elé a Győr-Sopron 
megyei példa alapján, ahol 
egységes pályázati rendszer 
alakult ki — 5 évre előre 
megtervezve. A Honismereti 
Bizottság „Szülőföldünk” cím­
mel h irdet pályázatot évente 
— az  országos pályázattól 
függetlenül —, a d íjak össze­
géhez a .megyei szervek, in ­
tézmények. vállalatok közö­
sen nyújtanak támogatást. A 
beérkezett, elbírált m unkákat

a közgyűjtemények műfaj, ill. 
gyűjtőkör szerint oszijak meg 
egymás között, A pályázók se­
gítésére a Honismereti Bi­
zottság mellett a közgyűjte­
mények és a TIT m unkatár­
saiból tanácsadó, testűiét ala­
kult.

Mivel a honism ereti moz­
galom a közművelődés szer­
ves része, kívánatos, hogy a 
honism ereti bizottságok eves 
terve szerepeljen a megyék 
közművelődési tervében is.

A nemzetiségi honism ereti 
m unka fejlesztése céljából, az 
idén először — Szegeden — 
megrendezett nemzetiségi 
honism ereti tanácskozást
rendszeressé kívánják tenni a 
jövőben. A szakköri tevé­
kenységben — megfelelő tá ­
mogatással — színvonalasabb 
m unkára kell törekedni. K í­
vánatos, hogy az úttörő hon­
ism ereti akciók a KlSZ-szer- 
vezetekben is folytatódjanak. 
Jav as 'a t hangzott el, hogy a 
művelődési otthonokban folyó 
honism ereti m unkával is fog­
lalkozzanak az országos fóru­
mokon, módot és lehetőséget 
adva a tapasztalatok cseréjé­
re a m ódszervásárra.

Az akadém ia program jában 
szerepelt Margócsy Józsefnek, 
a Bessenyei György Tanár­
képző Főiskola igazgatójának 
„Az irodalmi hagyományok 
ápolása” valam int Végh Jó­
zsefnek, az MTA Nyelvtudo­
mányi Intézete tudományos 
m unkatársának „Honismeret 
és anyanyelv” c. nagyszerű 
előadása.

A rendezvények keretében 
lehetőség nyílt Szabolcs-Szat­
m ár és Nyíregyháza neveze­
tességeinek m egtekintésére 
is. A IV. Országos Honisme­
reti Akadémia Ortutay G yu­
la „Néprajz és honism eret” c. 
előadásával, m ajd zárszavá­
val é rt véget.

Tapolcai Ernöné
, \ n  wr*,»í*í

K ö ltő p o r tré  a te le v íz ió b a n

Pörben Zámollyal
A költészettel foglalkozó te ­

levíziós műsoroknak is meg­
van a törzsközönségük — és 
a tapasztalatok szerint a ver­
sek barátai ülnek oda első­
sorban a képernyő elé. Bizo­
nyára kevesebben vannak, 
m int a könnyűzene rajongói, 
vagy éppen a krimikedvelők. 
A jc. irodalmi m űsoroknak ép ­
pen az a céljuk, hogy növekea- 
jen a számuk, minél többen 
kerüljenek közelebb a költői 
alkotásokhoz. Jól szolgálják 
ezt a célt az íróportrék is.

Kedd este Csanádi Imre 
Kossuth-díjas költővel ism er­
kedhetett meg közelebbről a z i 
ország televíziót néző nagy 
nyilvánossága. De vajon iga­
zán m egism erkedett-e? Azt 
vártuk természetesen, hogy á t­
fogó képet kapunk az ism ert 
és elism ert alkotó m unkássá­
gáról, m egism erjük ars poéti­
káját, alkotómódszerét, önm a­
gát — mindazt, ami a versol­
vasó szám ára fontos, érdekes 
lehet. A hibákkal, gyarlósá­
gokkal soha nem békélő. a bát 
ran,, nyíltan. elkötelezetten 
szóló költőt kerestük, aki pör- 
ben áll a  világgal, önmagával 
— és éppen a világ jobbításáért 
hadakozik. Jóval kevesebbet 
kaptunk ennél — m ert a költő 
elsősorban Zámollyal állt pör­
ben —. és m ert ez a megle­
hetősen jelentéktelen tény tú l­
ságosan nagy hangsúlyt ka­
pott a filmben — elsikkadt 
Csanádi Im re igazi pere.

Ez nem vált hasznára, sem 
a portréfilm nek, sem a költő­
nek —  írég  kevésbé szolgálta 
a jó  ügyet, a költészet meg­
kedvel tetősét, a költő rang­
jának elismertetését. Erről a 
disszonanciáról persze legke­
vésbé a kam eráknak kiszolgál­
tato tt költő tehet, hiszen ő m a­
ga C3ak szereplője, mondhatni 
„szenvedő alanya” volt saját 
portréfilm jének.

Azért szólunk erről, m ert 
manapság meglehetősen tú l­
burjánzó filmalkotói gyakor­
ta*. hogy az „életszerűség” az

„elleseitség” ürügyén, a cinema 
vértté eszközeivel, módszerei­
vel helyet adnak a lapos na­
turalizm usnak, a lompos köz­
helyeknek, az érdektelenség­
nek. S ez tö rtén t ez esetben is.

Valamennyire kárpótollak 
bennünket az igazi alkotói m ű­
hely bem utatásának hiányá­
ért a m űsorban elhangzó ver­
sek. M indenekelőtt a gondo­
latgazdag Csillagforgó jelezte, 
hogy a világ gondjait vállára 
vevő, az emberiség sorskérdé­
seire is választ kereső költő­
vel találkoztunk a képernyőn,

a költővel, aki így tud valla­
ni, hinni, bízni:

. .. ..  újrakezdeni örökösen, 
mindig elölről, megint elölről.

M iért? A m élu .h életért.
A z örömért, ha csak egy

maraknyiért.

Hogy m unkát hasznosat
végezhessünk.

■Kezünkhöz állót, kedvünkre  
valót.”

(s- g )

IflepÉröl hangban, Képben...
■

Az Ipari Kaleidoszkóp stábja újabb kirándulást te tt m e­
gyénkben, a nyergesújfalui Viseusagyárba látogatott. A ka­
merák segítségével betekintést nyerhetünk a danamid-szál 
gyártásának titkaiba. Arról is szó esik majd, hogy mi m id­
den készül az itt előállított műszálból. Az adásra csütörtökön 
18,25 órakor kerül sor a televízió egyes csatornáján. A képen: 
az Ipari Kaleidoszkóp stábja munka közben a viszkózagyárban
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Rádió- é s  tv-m üsor
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8.05: 
8.20: 
8.33: 
8.50: 
9.33: 

10.00: 
11.55: 
12.00: 
12.33: 
13.15: 
13.25: 
13.30: 
14.00: 
17.00: 
18.03: 
18.33: 
20.01: 
20.33: 
21.00:

K O SSU T H  RA DIO
É n e k lő  v ilág  
É rd ek e s  sz ig e tek . 
Z e n e k a r i m u zsik a . 
F ra n c ia  fia ta lo k . 
J e g y z e te k  a  n é ző té rrő l. 
A fá ra ó . XXI. 
M eló d iák o k tó l.

'E lő a d á s .
M in d en k i K ö n y v tá ra . 
S z lo v ák  n ép d a lo k .
S zedő  M ik lós én ek e l. 
K ó ru s  p ó d iu m .
E ze reg y  d é lu tá n . 
V ilág g azd aság .
L e ck e  — fe ln ő tte k n e k . 
N ó ták .
K o m m e n tá r .
M ünch v ezén y e l. 
K r it ik u s o k  fó ru m a .
A zo n g o ra m ű v é sz e t. 
S a n z o n o k .
A falj á ró .
U tam  a  n ép ze n é h e z . .
H á tté rb e sz é lg e té s .
É n e k m ű v észek .
K ülpo i. k o m m e n tá r . 
M ag y a r z en em ü v ek . 
T án cd a lo k .

P E T Ő F I ItÁ D IŐ
D alok.
Tíz perc külpoi.
K o n c e r tfú v ó s z e n e k a r .
N ép d alo k .
B eszé lg e tés  egy  v e rs rő l. 
Z en és  m ű so r.
If jú sá g i k ö n y v esp o lc . 
S lá g e rm ú z e u m .
P é c s i s tú d ió .
Az élő  n é p d a l 
É des a n y a n y e lv ű n k . 
V ersek ;
R ád ió n ap ló , 
if jú s á g i  Rádió.
B ea t V a rsó b ó l1. '
H étvég i p a n o rá m a .
R égi h íre s  é n ek esek . 
D zsessz.
R ád ió sz ín h áz .

2. M ŰSOR S z ín es  le n g y e l tá r s a d a lm i d rá -
20.00 • 
21.10: 
21.30:

MÉG EG Y SZ ER !
T v -h íra d ó  2.
M áso d ik  o tth o n u n k  — a

m a . „ T e rm é s z e te s  m a g a ta r ­
tá s -e  eg y  n ő  ré s z é rő l,  h a  n e m  
a k a r  a s s z o n y  és a n y a  le n n i? ’*

b író ság . R e n d e z te :
22.40: M aszk  n é lk ü l.

BÉCS

J e r z y  S te fa n  S ta w in sk í. 
F ő s z e re p lő :

J o la n ta  B o lida l.
10.30: M üller. B e m u ta t ja :
17.55: J ó  é js z a k á t g y e re k ek . O ro sz lán y , K e r tm o z i:
18.00: A s á rg a  k a ra v á n . a u g . ÍZ—13.
18.30; M l.
19.0*0: O sz trá k  kép ek .
19.30:
20.00;

T v -h íra d ó .
O p e ra k a la u z . AZ É JS Z A K A

20.15: O pera . Az 1961. évi b e r l in i  fe sz tiv á l
22.05: P e te r  Voss. n agy  d íjá v a l k i tü n te te t t  o lasz
22.55: H írek . f ilm  fe lú jí tá s a .

n .  PRO G RA M R e n d e z te :
M IC H ELA N G ELO

18.30: R ip o rtf ilm A N TO N IO N I.
19.30:
20.00:
21.40:

D o k u m e n tu m fllm . 
B a r á t i  szo lg á la t. 
T v -h ira d ó .

F ő s z e r e p lő k :
M arce llo  M a s tro ia n n i, 
M o n ica  V itti,

PO Z SO N Y J e a n n e  M o reau .

16.10: H írek . F ILM B A R Á TO K
L6.25: 
16.40:

N y u g a t-S z lo v á k ia .
A tö rv é n y  s z o lg á la tá b a n . f i g y e l m é b e :

16.55: 
17.20:

Az e jtő e rn y ő , fe lta lá ló ja . 
G y e rm e k m ű so r . B e m u ta t ja :

18.00: K e re k as z ta l . K o m á ro m , J ó k a i :
18.40: E sti m ese . a u g . 12—13.
18.50: T é v é to rn a - N y e rg e s ú jf a lu ,  V isco sa :
19.00: T v -h íra d ó . a u g . 11.
20.00: Az a r a n y  á ra . E sz te rg o m , P e tő f i :
21.15: T v -h íra d ó . a u g . 13—17.
21.40: M o to ro so k  m ű so ra . O ro sz lán y , A d y :
21.45: F ia ta lo k  tv -k lu b ia . a u g . 18—19.

2. M ŰSOR
T a ta , T ó :

au g . 20-22.
19.00: T v -h íra d ó B áb o ln a . J ó z s e f  A ttila :
9.30: N ősü lés . T v - já té k . a u g . 23.
1.45: H írek .

MAI TÉ V É A JA N L A T U N K  :

22.03 : L em ezb o lt.
22,33: V e rb u n k o so k , n ó ták .
23.15: O p e re ttré sz l.

3. M ŰSOR
14.05: B ra h m s-m ű v e k .
15.15: O p e ra ré sz l
16.03: K é t B a c h -k a n tá
17.00: ö tó r a i  tea .
18.03: L em ezek
18.32: V illon -es t.
19 33: É n e k m ű v é sze k
20 01 : E sz m ecse re
20.32: M o za rt-m ü v e k
22.12: D e b u ssy -c ik lu s .

B U D A P E ST I TV
16.48: H íre k
16.55: S p o r tv e té lk e d ő  g y e re k e k ­

nek .
13.00: T e le sp o rt.
18.25: Ip a r i  k a le id o szk ó p .
L9.10: E s ti m ese.
19.20: T é v é to rn a  
19.30- T v -h íra d ó
20.00: H áb o rú  és b é k e  XX. 19—20, 
21.30: B a jn o k o k  to rn á ja .  D öntő . 
22.20: T v -h íra d ó  3.

16.55: Kiszorító
J á té k o s  s p o rtv e té lk e d ő , g y e re ­

k e k n ek . M egyei és fő v á ro s i n e ­
v e lő o tth o n o k  n y o lc  c s a p a ta  á ll  
ra jth o z  F o to n  eb b en  az  iz g a lm as  
v e té lk e d ő b e n . A h é t a r tá s ra  t e r ­
v e ze tt já té k o s  v e rs e n y b e n  m é r ik  
ö ssze  e re jü k e t  a g y e re k e k . K ü ­
lö n b ö ző  s p o r tá g a k b a n  — ú s z á s ­
ban . fu tá s b a n ,  s ta f é tá b a n , a sz ta li-  
ten iszb e n . c só n a k á z á s b a n  m é rk ő z ­
n e k  a  c sa p a to k . E g y m á s t k iszo ­
rítv a . m in d ig  a le g ü g y e se b b e k  
ju tn a k  to v á b b . H ogy  a  n e te d ik  
fo rd u ló b a n  — a u g u sz tu s  20-án — 
a le g s ik e re s e b b  csapat, e lv ig y e  a 
p á lm á t. A s p o r tte l je s ítm é n y e k  
m e lle tt  a g y e re k e k  k é p b en  és é lő ­
szóban  b e m u ta t iá k  n e v e iö -o tth o -  
n u k a t.  e lm o n d já k  h o g y  é ln ek , 
m e n n y ire  v á lt  o t th o n u k k á  az  in ­
tézet, a m e ly b e n  la k n a k . A g y e ­
re k e k  v e té lk e d ő je  n e m  c sa k  k o r ­
tá r s a ik n a k .  d e  a  fe ln ő tte k n e k  is 
k e llem es , s z ó ra k o z ta tó  p e rc e k e t 
n y ú jt .

(34.) Még nem tudja, m it 
kérnek tőle. De ki kéri? P jotr 
Ivanovics . . .  Tőle, Pelagejá- 
tó l . . .

' — Elpusztul a fiam . . .  —
nyögte ki erőlködve Pjotr 
Ivanovics,

— Szerjozsa? Ugyan, mibe 
pusztul bele? Tanult ember, 
tisz te lik . . .

P jo tr Ivanovics rem énytele­
nül legyintett:

— A flaska, az zsigerli ki. 
n a h á t . . .  — Aztán hirtelen az 
ágyhoz lépett, reszkető . kéz­
zel m egragadta az asszony 
kezét. — Ha írnál Á lltának . . .  
Minek kóricálna ott idegen­
b e . .. Tán lenne belőle vala­
m i . . .

Szóval. így állunk, érte tte  
meg végre Pelageja, Alkával 
akarja  megmenteni . . .  Hogy 
Alka szedje ráncba Szerjq- 
z s á t.. Szóval, ezért jö t t . ..

Alattomos bosszú fortyogott 
benne. A szeme sarkából el­
nézte a borotválatlan, reszke­
tő, beesett arcot, a szánalmas, 
öreges szempárt, am elyet 
atyai könnyek lágyítottak 
meg, és csak most. ebben a 
szent pillanatban érte tte  meg, 
mennyire gyűlöli, attól a 
naptól fogva, am ikor az öt­
ezer rubelt elszámolta neki.

Istenem, hogy belezavaro­
dott abba az ötezer rubelba, 
élszakákon át nem aludt. a 
lékbe akarta  ölni magát. Ez 
meg, ez az átkozott szörnye­
teg, Iám. meg akarja leckéz-

Fiodor Abramov:

Pelageja
tetni a fiatal könyvelőnőt. Ne­
hogy a fejébe szálljon a di­
csőség a lánynak. Meg aztán, 
hogy ingyen kenyeret kapjon 
a sütödéből. Igen, igen, ke­
nyeret! Friss, forró kenyeret. 
Fehér cipó nélkül nem ült le 
teázni, És m iért? Miféle nagy 
kegyért? Azért, m ert bevezet­
te  a társaságba, rendes em ­
berekkel egy asztalhoz ü lte t­
te? Hogy a fészkes fene vitte 
volna el a társaságát is, a 
rendes em bereit is! Egész éle­
tében futott ezek után az em­
berek után. az u rát is tönkre­
tette. magát se kímélte, és 
mit é rt vele? Mit ért?  Egye­
dül van . . .  Halálos betegen . , .  
A lánya né l kül . . .  Az üres 
húz.ban . . .

Szerette volna P jo tr Ivano­
vics szemébe kiáltani: úgy
kell neked! Most legalább a 

•saját bőrödön tapasztalod, 
hogy’ kínlódnak a többiek . . .

De hangosan csak annyit 
m ondott:

— Jól van, írok, Tán hall­
gat is rám  . . .

Pelageja nem nagyón em­
lékezett rá. hogyan ment el 
P jotr Ivanovics. Köhögés foj­

togatta, levegő után kapko­
dott. De, ugyanakkor jó érzés 
fogta el. Örömében sírni sze­
re te tt volna, szivet melengető 
érzés volt. És kiszáradt a jk á­
val mohón szedte a szobale­
vegőt, és egyre nagyobb hév­
vel tüzelte reménységét. Azt 
a szivárványos reménységét, 
am elyet P jo tr Ivanovics su- 
gallt neki.

Nem is kételkedett — Alka 
hazajön. Hisz’ nem hatökör. 
Hogyne értené meg, ez maga 
a boldogság. Igaz, Szerjó- 
zsenyka nem az a hajde, bár 
mérnök, csakhogy az apja 
vdlóságos kincs. Jaj, uram is­
ten, gondolta magában Peía- 
geja, ilyen em berrel egy • fo­
gatban ü l n i . .. Mi mindent el 
nem érhet m a jd !

Egy p illanatra  elvesztette az 
eszméletét, aztán, am ikor m a­
gához tért. úgy tetszett neki. 
hogy az im ádott sütödéjének 
a forró kemencéje előtt áll, 
és a tüzes láng elsárgult, k i­
száradt arcát nyaldossa.

Fuldoklóit. K ibírhatatlanul 
melege volt.

A padlóra, a padlóra kell 
feküdni, gondolta, a regi szo­

kás szerint. A festett padló 
jól elszívja a test melegét.

így ta lá lt rá  m ásnap reg­
gel Anyiszja, az ágya mellett, 
a puszta földön. Odaugrott* 
hogy felemelje. De visszahő­
költ, am int tekin tete találko­
zott az asszony mozdulatlan, 
üveges szemével.

Alka nem volt ott a tem e­
tésen — amióta a hajózás 
megindult az Északi-Dvinán, 
az egyik legszebb utasszállí­
tón dolgozott m int felszol­
gálónő.

Alka csak egy hét múlva é r­
kezett meg, és első dolga te r­
mészetesen az volt, hogy e l­
s ira tta  kedves szüleit, olyan
halotti to rt rendezett, am i­
lyenről errefelé még csak
nem is hallottak, dé nem is 
láttak. Majdnem az egész
falu ott volt.

Aztán két napja arra  ment 
el Álltának, hogy eladta a ru ­
haanyagokat, a szamovárokat, 
meg a többi holmit, am it az 
anyja összegyűjtött.

Az ötödik napon //.tán Alka 
beszegezte a ház ajtajút,* meg 
az ablakait, ta rka művirágból 
készült búqsűkoszorúkat lett 
a szülei sírjára , és estére már 
a kerületi autóbuszon zötyö- 
gött. Nem szerette volna el­
veszíteni vidám és kényelmes 
állását a hajón.

Szoboszlai Margit fordítása 

— Vége —

É JF É L K O R  IN D U L  C T JA R A  
A G Y ÖNYÖR

S z ín es , s z in k ro n iz á lt  o lasz  
f i lm v íg já té k . K é t h á z a s sá g  te r ­
m é sz e tra jz a .
R e n d e z te :

M arce llo  F o n d a to . 
F ő s z e re p lő k :

V itto r io  G a ssm a n ,
C la u d ia  C art!in a ié ,
M o n ica  V itti.

B e m u ta t ja :
T a ta b á n y a ,  T u r u l :

a u g . 12—15.
T a ta b á n y a ,  S z a b a d s á g :

a u g . 16V-18.

M A T IL D  S Z Ü L E T É S N A P JA

MEG MEGNÉZHETI!

A b e c s ü le te s  fa rm e r rő l  szo ló  
sz ín e s  a m e r ik a i  f i lm e t :

MR, M A JE ST Y K

V eszé ly es  d in n y e s z ü re t  a  v a d ­
n y u g a to n  !
R e n d e z te :

R ic h a rd  F le is h c r .
F ő s z e rep lő :

C h a r le s  B ro n so n .
B e m u ta t ja :

T a ta , T ó : a u g . 12—18.

Y ves R o b er t re n d e z é s é b e n  a 
sz ín e s  f r a n c ia —o la sz  f ilm e t a z :

ü d v  a  m ű v é s z n e k :

R o h an á s  egy  ó c sk a  S im cáv a l. 
M arce llo  M as tro ia n n i,  m in t a 
m ű v é sz e t s o rk a to n á ja .  
F ő s z e r e p lő k :

M arce llo  M a s tro ia n n i,
C a r la  G rav i na ,
J e a n  R o ch e fo r t.

B e m u ta t ja :
T a ta b á n y a ,  S z a b a d s á g :

a u g . 12—13., 15. 
K isb é r , K o s s u th :  a u g . 16—17.

A sz ín e s  a m e r ik a i  f ilm e t 
R A L P H  N EL SO N  re n d e z é s é ­
b e n  :

A K É K  K A TO N A

T á m a d á s  az  in d iá n  fa lu  e llen . 
F ő s z e r e p lő k :

C an d ice  B e rg en ,
P e te r  S trau ss .

B e m u ta t ja :
E sz te rg o m , P e tő f i :

a u g . 13—18.

A k a la n d o s  tö r té n e te t  a g jan - 
d z se b a ssz á r i b o s s z ú á l ló ró l :

H A L Ä L  AZ ÉL E T É R T

S z o v je t f ilm . A z á ru ló  g y ilk o l. 
R e n d e z te :

R asz im  O dzsagov .
S z e re p lő k :

S a h m a r  A H kucrov ,
R asz im  B a la jev .

B e m u ta t ja :
O ro sz lán y , A d y : a u g . 12—13. 
T a ta b á n y a ,  T u r u l :

a u g . 16—18.

A sz ín e s , s z in k ro n iz á lt  a m e ­
r ik a i  f i lm e t:

AKCIÓ AZ ELN Ö K  ELLEN

K ik  á ll ta k  a  K c n n e d y -g y ilk o s -  
ság  h á t te ré b e n ?
R en d e z te :

D av id  M ille r.
F ő s z e r e p lő k :

B ú r t  L a n c a s te r ,
R o b e r t R yan .

B e m u ta tja  :
K o m á ro m , J ó k a i :

aug . 12—15.


